KPEJUTHUM JOT' OBIP Ne

JloH0H, AHIIIS « _»__200_p
ATEK IHBECTMEHTC JIIMITEJ] (DTEK
INVESTMENTS LIMITED) (Jlonmon, AHTis),
IOpHIIMYHA 0c00a, 3apeecTpoBaHa BiIMOBIAHO JO
3aKOHOJIABCTBA AHIUIT 3a PEECTPOBHM HOMEPOM
8422516 B ocobi B TOAAJIBIIOMY
«Kpenutop», 3 oqHI€T CTOPOHH, Ta

Ta NYBJIIYHOI'O
TOBAPUCTBA «JITEK
HABJIOTPAJIBYTLJLJIS»  (Ykpaira), B o0co0i

, B momanbmomy “Ilo3myanbHuk”, 3 apyroi
CTOPOHH, YKJIaJIU Lied oroBip (Hamaii - «JloroBipy»)
PO HIDKYEHABE/ICHE!

AKIIOHEPHOI'O

1. BU3HAYEHHS TEPMIHIB

1.1 B uwomy goroBopi
3HAYCHHSL:

TEPMiHM MalTh TaKe

Onepauiiinuii JaeHb - JIeHb, B  SKHUI
YIIOBHOBaXCHUI OaHK YKpaiHu, 110 3MiHCHIOE
omeparii 3a muM  JloroBopoM,  MOXe
3MIACHIOBATH TaKi oreparii.

OcHoBHa cyma Oopry — cyMa Kpeaury,
HagaHoro Ilo3nyaneHuky 3a UM JloroBopom,
IO HAJEXKHUTh TMOBEPHEHHIO, 0€3 ypaxyBaHHS
OyAb-SKHX MPOILEHTIB Ta MTpadHUX CAHKITIH. .

Kpeaur — cyma KoOmTiB, SKI HAJarOTHCS
Kpemuropom Ha ymoBax, BCTaHOBJICHUX ITUM
Horosopom y nonapax CIIA abo €Bpo y cymi,
0 HE TMepPeBUIye BH3HAUCHWH I 2.2.

JloroBopy po3mip.

BinnoBmoBana Kpenutna jinisa (Hagami —
KpenutHa JiHig) — ymMoBa KpeIUTHOrO
JHoroBopy, BiamoBimHo mo skoi [lo3nvanbHUK
Moxe orpuMaru Kpeaut numre y cymi, Ha sIKy
Oyzne 3MmenmeHo OCHOBHY cymy OOpry, sIKIO
OcHoBHa cyma Oopry [lo3nyanpHuKa 3a 1M
HoroBopom  gopiBHIoe  po3mipy  JliMiTy
KpeautHoi 7iHii (SK 1€ TOHSTTS BU3HAUYCHE
HIKYE), BCTaHOBJIEHOTO 11. 2.2. JloroBopy.

2. MIPEAMET JIOT OBOPY

2.1 3a mum JloroBopom Kpemutop 3000B’3y€eThCs
Hagath llo3W4anpHUKY TpOIIOBHH  KPEOUT
(mamami — «KpeauT») LUISIXOM —BiIKPUTTS
BiZTHOBIIOBaHOI MynbTUBAMOTHOI KpeautHoi
miHii B €Bpo Ta pomapax CIIA, mis 3aiiicHeHHS

nisiibHocTi  [lozuuanbHuka, — mepenbadeHoi

LOAN AGREEMENT No.

London, England «» 201

DTEK INVESTMENTS LIMITED (London,
England) a legal entity registered in accordance with
legislation of England with its registered number
8422516 represented by ,  hereinafter
referred to as the ""Lender", on the one hand, and

and DTEK PAVLOGRADUGOL, PUBLIC JOINT-
STOCK COMPANY (Ukraine), represented by

, hereinafter referred to as the ""Borrower",
on the other hand, have concluded this agreement
(the ""Agreement™) as follows:

1. DEFINITION OF TERMS
1.1 Terms in this Agreement shall have the
following meaning:

Business day means a day on which the
authorized Ukrainian bank, which performs
operations for the purposes of this this
Agreement, is able to perform such operations.

Principal amount - sum of the Loan, given by
the Borrower, which belongs to be returned,
without the account of any percent and penalty
approvals.

Loan - means an amount of funds, provided by
the Lender under the terms and conditions
stipulated herein in USD, not exceeding the
amount of the credit line indicated in clause 2.2.
of the Agreement..

Revolving Credit line means the condition of
the Agreement, which states that in case the
Principal amount hereunder is equal to the
amount of the Credit line Limit (as this term
defined below) indicated in clause 2.2. of the
Agreement, the Borrower may obtain the Loan
only to an amount by which its Principal
amount has been reduced.

2. SUBJECT OF THE AGREEMENT

2.1 Pursuant to this Agreement the Lender shall
grant the Borrower a monetary loan (the
"Loan™), by opening a revolving multicurrency
Credit line in EUR and USD, for the conduct of
the Borrower’s activities pursuant to its Articles

of Association, including but not limited to, for



2.2

2.3
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3.1

3.2

craryrom [lo3ndansHrKa, B TOMY YHUCII, ajie He
BHUKITIOYHO JIJIS TIOIIOBHECHHS 00ITOBHX KOIITIB, a
[Mo3nuanbHUK ~ 3000B’SI3YETHCS  MOBEPHYTH
OcHOBHY cyMy 00Opry B 0OOYMOBJICHHH CTPOK Ta
CBOEYACHO, BIJMOBIIHO JIO YMOB  I[HOTO
Jorosopy, CIJIavyBaTH MIPOICHTH 3a
KopucTyBaHHs KpemuTom.

Jlimit 3aboproBaHocTi 3a BigHOBIIIOBaHOIO
KpeauTHoto niniero cranosuts: 300 000 000 ,00
(Tpucra mMinbiioniB) eBpo Ta 400 000 000,00
(uormpucra minpiioniB) KpenurtHoi JinHii»).

Kpenur Hamaerbcss i3 HACTYMHHM  IUTHOBUM
MPU3HAYECHHSM: JUIS  3MIACHEHHS JisUTbHOCTI
ITo3uuanpHuKA, riepedavYeHol CTaTyTOM
[lo3nuanpHuka, B TOMY 4HCHi, ale He
BUKJIIOYHO, [JI1 OMOBHEHHS 00IrOBUX KOIITIB.

Kpemur namaerbcst [lo3M4anbHUKY YacTKaMH
a00 OJHOPa30BO y TIOBHIM CyMi MIISIXOM
3apaxyBaHHs KOIITIB (200 iX YacTWHHM) Ha
paxyHok [lo3nuaipHuKa.

[IpouenTtHa cTaBka 3a Kpenmurom cTaHOBUTS:
® B €BpPO— __ TIPOIICHTIB PIUYHUX; T

e B nonapax CILIA - mpoueHTiB piyHUX.

3. HOPAJOK HAJAHHS KPEAUTY

Kpemutr Hamaetbess TUITXOM  0E3roTIBKOBOTO
nepepaxyBaHHs KOILITIB OKPEMHUMH YaCTHHAMHU
a0o0 y MOBHIN cymi Ha ymMoBax 11b0ro Jlorosopy
Ha 1NOTOYHMM paxyHOK Ilo3uyanmeHuka B
YIIOBHOBAXXCHOMY 0aHKy, BKa3aHUI
[No3nuaibHUKOM Yy BiIMIOBITHOMY MHUCBMOBOMY
MTOB1IOMJICHHI, sSIKe HAaITPaBJISETHCS
[lo3nuanbHUKOM y TOPSAAKY, MepeadauecHOMY
n. 3.2. usoro JloroBopy. Kpemutr Hamaerbcs
mpotsiroM 5 OmnepaunifHUX AHIB 3 MOMEHTY
OTPUMAaHHS Kpenuropom MICEMOBOTO
MOBIIOMJICHHS.

[Mo3nyansHUK Mae TMpaBO Ha  OTPHUMAHHA
Kpemury uwactunamu 3 ypaxyBaHHsM JlimiTy
KpenuTHoi niHii, BcTaHOBIEHOrO 1. 2.2. JTAaHOTO
JoroBopy. Y pasi HEOOXiJHOCTI OTpPUMAaHHS
Kpenuty wactunamu [lo3nyanbHUK Harpabiisie
Kpenuropy BiJINOBiJIHE MUCHMOBE
MOBIJIOMJICHHSI YKPAiHCBKOIO Ta aHTJIHCHKOIO
MOBaMH 13 3a3HaYCHHSM CYMH Ta CTPOKY
OTpUMaHHS (IIOIITOI), EJICKTPOHHOK MOIITO0,
tenerpagom abo TeneKcoM) Mpo HEOOXIIHICTH
oTpuMaHHs BiAmoBimHOi cymm Kpeaury B
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the replenishment of circulating assets, and the
Borrower shall repay the Principal amount of
the debt at the agreed time and shall duly pay
interest on the Loan in accordance with the
terms of this Agreement.

The Revolving Credit line limit shall be EUR
300 000 000.00 (three hundred millions) and
USD 400 000 000,00 (four hundred millions)
(the ""Credit line Limit").

The Loan is arranged for the following purpose:
for the conduct of the Borrower’s activities
pursuant to its Articles of Association, including
but not limited to, for the replenishment of
circulating assets.

The Loan shall be granted to the Borrower in
installments or one-time in full by transferring
the funds (or a part thereof) to the Borrower’s
account.

The annual interest rate on the Loan:
e in EUR shall be __ percent per annum; and

e in USD shall be __ percent per annum.

3. PROCEDURE FOR GRANTING THE LOAN

3.1

3.2

The Loan shall be granted by a bank transfer of
funds in separate installments or as a one-time
full sum under the terms hereof to the
Borrower’s current account held with an
authorized bank indicated by the Borrower in
respective written notice sent to the Lender in
the order described in clause 3.2. below. The
Loan is granted within 5 Business days since the
receipt of written notice by the Lender.

The Borrower shall be entitled to obtain a Loan
in installments with taking into account the
amount of the Credit line Limit set in clause 2.2.
hereof. In case the Borrower needs to obtain a
Loan in installments, the Borrower shall send to
the Lender a written notice in Ukrainian and
English stipulating the amount and term of
obtaining (by post, e-mail, telegraph or telex) on
the necessity to receive a respective Loan
amount within the framework of this



3.3

paMkax uporo Jlorosopy.

OneprkaHHs KPEUTHUX KOIITIB a00 X YaCTHHU
PO3MOYHETHCA B CTPOK, 110 HEe mepeBuurye 180
KaJIeHJapHUX JHIB 3 IaTH peectpaitii JloroBopy
y TepUTOpIALHOMY yIpaBiiHHI HarioHanbHOTo
0aHKy YKpaiHu.

4. YMOBU IIOBEPHEHHS KPEJIUTY TA
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4.2

4.3

4.4

45.

CIUIATU ITIPOLEHTIB

[TozuyanbHuK mOBMHEH NOBEpHYTH OCHOBHY
cyMy Oopry 3a Kpemurom Ta CIUIaTHTH
MIPOIIEHTH HE Ti3HIIIIe 20__ poky.

Po3paxyHku mpoBOOSTBCA IIISIXOM — OIUJIATH
IToznuansHuKOM 3a KopucTyBaHHA Kpemutom
BIANOBIAHOI IUIATH B TMOPAAKY Ta pO3Mipax,
BU3HAYEHUX IUM J[0roBOpoMm.

[loramennst OCHOBHOI CymMH OOpry y Mexax
3arajbHOro  CTpokKy  #Aii  BigHoBmoBaHOi
Kpeautnoi ninii, nependbadenoro m4.1 nporo
Horosopy, Ilo3nyanbHuk 3000B’s13aHUH
3MIACHUTH B PO3MIpi O#Ep)KaHOi CyMH Ha
HACTYITHUHU JeHb 3a JqHeM oTpuMaHHs Kpeauty
(ioro wactuau) Bim Kpemuropa, ToOTO cTpOK
KOpHUCTYBaHHS Kpeaurom (BimmoBigHOT
gactuHOO Kpemnty) ckmamae 1 (oauH) OEHB.
SKII0 JieHb OmJIaTH MpUNajac Ha BUXITHUHA a00
CBATKOBHM  JIeHb, TO  CTPOK  OIUIATH
3MIACHIOETBCS HA HacTynHud —OnepauidHui
JICHb.

[IporenTH, HapaxoBaHi BiAMOBIAHO 10 1. 4.5.
Horosopy Ha OcHOBHY cyMy Oopry i 3a TepMiH
(hakTyHOrO  KopucTyBaHHsS Kpemautom, 3
repmioro aHs Bupadi Kpeauty 1o ocTaHHIH
JIeHb KOpUCTyBaHHs KpemuTtoM TOBHUHHI OyTH
crtadeHi I1o3u4yanbHUKOM [0 5 ynciia KOXKHOTO
MICSIIsI, HACTYITHOTO 32 MiCSIIEM KOPHCTYBaHHS
Kpemutom, anme He misHile Iatd, 1o
niepenbauena 1. 4.1. Jlorosopy.

[IporienTH  HApaxOBYIOTHCS, BUXOASIYH 3
3a3HadyeHOl y 1boMmy JloroBopi mpomeHTHOL
CTaBKH, IIOMICIYHO HE II3HIIIE OCTaHHbLOI'O
OnepamifHoro JHS MiCsls 0 JaTd ITOBHOTO
norameHHs OCHOBHOI CyMH O0pry, BUXOZSUH 13
(hakTUYHOI KUIBKOCTI JHIB Yy MicCAIli Ta poOIIi.
[IporienTn HapaxoBytOThcsi Ha OCHOBHY CyMy
0opry MHpOTArOM BCHOI'O CTPOKY il HAasBHOCTI.
[Ipu po3paxyHKy TPOIIEHTIB BPaXOBYEThCS JICHb
BuHMKHeHHS (OCHOBHOI CymMH OOpry, JcHb
noramenHs  OcHOBHOI cymu  Oopry He

3.3

Agreement.

The Loan funds (or part thereof) shall be
received not later than within 180 days of the
date of the Agreement’s registration with the
Regional Department of the National Bank of
Ukraine.

4. TERMS FOR REPAYMENT OF THE LOAN

41

4.2

4.3
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4.5

AND PAYMENT OF INTEREST

The Borrower shall repay the Principal amount
of the Loan and shall pay the interest not later
than 20 .

The settlements shall be effected by way of
payment by the Borrower of a corresponding
amount for the Loan use in accordance with
procedures and in the amount stipulated herein.

Repayment of the Principal amount within the
general term of the Revolving Credit line under
Clause 4.1 of this Agreement , the Borrower is
required to make in the received amount on the
next day after the day of receipt of the Loan (or
part thereof ) from the Lender , thus the term of
the Loan (the relevant part of the Loan ) is 1
(one) day. If the payment date falls on a
weekend or holiday the deadline of payment
shall be the next Business day

The interest accrued pursuant to Clause 4.5.
below on the Principal amount and for terms of
actual use of Loan funds, from the first day of
the Loan granting or the first day of the month
till the last day of the month or in case there is a
prepayment of the Loan pursuant to Clause 4.3.
above — till the last day of the repayment of the
Loan, shall be paid by the Borrower
respectively - not later than the cutoff date
under Clause 4.1. hereof and in case of
prepayment of the Loan — not later than the date
of prepayment.

The interest shall be calculated in the size
prescribed by this Agreement, on a monthly
basis, not later than the last Business day of
month till the date of full repayment of the
Principal amount on the basis of the actual
amount of days in a month. The interest shall
accrue on the Principal amount for the full time
of its existence. For the purposes of interest
calculation the day of appearance of Principal
amount will be included, the day of repayment



4.6.

4.7.

4.38.

5.1

6.1

BPaXOBYETHCSL.

Kpemurop momicstaHo B octanHii Onepartiiiii
neHb Micsas Hanae [lo3nyaneHuKy iHpOpMaIIifo
I0ZI0 HApaxOBaHUX TMPOICHTIB 3a IMOTOYHHH
MiCHLIb.

Bci momatku, moB’si3aHi 3 UM J[oroBopom,
crtauyroTbess  CTOpOHaMHM — BIiATIOBITHO 10
3aKOHOJIABCTBA, [0 3aCTOCOBYETHCSI 0 HUX.

Posamip Bumat 3a kopuctyBanHsi Kpeautom (3a
BCTaHOBJIEHOIO JoroBopom MIPOLIEHTHOIO
CTaBKOIO y TOMY 4YHCIi B pa3i 3MiHIOBaHOI
MPOLIEHTHOI CTaBKW, 3 YPaxyBaHHsIM KOMICIii,
HEYCTOWKHM Ta IHIMIMX ycTaHOBJIEHWUX JloroBopom
IJIATEXKIB, Y TOMY YHCII THX, IO € CAHKIISIMH 32
HEHaJIe)KHE BHKOHAHHS YMOB Iboro JloroBopy)
MPOTSTOM ychoro Tiepiofy aii JloroBopy He MOXe
MePEBHITYBATH po3mip BUILIAT 3a
MaKCHUMaJIbHOIO IPOLIEHTHOIO CTaBKOIO, fKa
3a3HayaeTecsl Mix 4yac peecrpauii JloroBopy B
HamionaneHoMy 6anky Ykpainu.

CTOpOHH TMOrOKYIOTBCS, LIO 3a HAasiBHOCTI
00CTaBUH, sIKi CBIY4ATh MPO Te, MO0 HaJAHHUH
[osnuaneaukoBi Kpemur abo Ta yum iHma ioro
YacTUHA CBOEYACHO He OyAyTh TIOBEPHYTI,
Kpemutop Oynme Matu mpaBo BuUMAaraTe Bil
[Mosuuaneauka moBepHeHHs Kpemuty abo #oro
YaCTUHM Ha MiJCTaBi MMCHMOBOIO MOBIIOMJICHHS
[osnuaneHuky, a [lo3ndanbHUK 3000B° A3y€ETHCS
BUKOHAaTH TaKy BHMOTY TiCIs OTPHUMAaHHS
NOBIIOMJIGHHS y  CTPOK  BKa3zaHUH Yy
MOBIIOMJICHHI, ajie B OyAb-IKOMY pa3i MpPOTAroM
10 (mecsitn) KaneHJaApHUX JTHIB.

5. KOHOIIEHIIMHICTH

Croponu moroawiucs, mo TekcT Jlorosopy,
Oyzab-ski MaTepianu, iH(opmalis Ta BiZOMOCTI,
K1 cTocytoThbest JloroBopy, € KoHGIAeHIIHHUMH
1 He MOXYTb IlepefaBartics TperiM ocodam 0e3
MorepeJHbOT MMCBMOBOI 3roiu iHII0i CTOpOHH

HdoroBopy, KpiM BHUNAJKiB, KOJIH Take
nepefaBaHHsl IOB A3aHE 3  OJCepKaHHSIM
oimiHIX II03BOJIIB, JIOKYMEHTIB IS

BukoHaHHA Jlorosopy abo cmiaté MOJATKiB,
IHIIUX O00O0B SI3KOBUX IUJIATEXKIB, a TaKOK ¥y
BUMAJIKAX, nepe0aueHUX YHUHHUM
3aKOHOJABCTBOM, SIKE€ PETYIIOE 3000B S3aHHS
Cropin [lorosopy.

6. IPABA TA OBOB’A3K1 CTOPIH
[o3nuanbHUK 30008’ I3aHUIM:
6.1.1. BUKOpPHCTOBYBaTH KpEAWUTHI KOIITH 32
LiJTBOBUM MPHU3HAYEHHSM BIANOBIAHO 110

yMmoB Jlorosopy;

6.1.2. CBoeyacHO CIUTa4yBaTH TPOIICHTH 32
KOPHUCTYBaHHS Kpenutom y

4.6

4.7

4.8

5.1

6.1

of the Principal amount will not be included.

The Lender shall monthly on the last Business
day of the month provide the Borrower with the
information on the accrued interest for the
current month.

Any taxes payable in connection with this
Agreement shall be paid by the Parties in
accordance with legislation applicable to them.

The amount of payments for using the Loan
(under the interest rate fixed by the Agreement,
including in case of variable interest rate, with
taking into account commissions, forfeits and
other contractual payments, including those that
are sanctions for improper execution of this
Agreement conditions) over the whole period of
the Agreement validity shall not exceed the
amount of payments at the maximum interest
rate that is indicated during the registration of
the Agreement in the National Bank of Ukraine.

The Parties agree that in the circumstances
indicating that the provided Loan or a part of it
will not be repaid on time, the Lender will be
entitled to require the Borrower to return the
Loan or any part thereof upon written notice to
the Borrower, and the Borrower undertakes to
fulfill such a requirement upon notice within the
period specified therein, but in any event within
ten (10) calendar days.

5. CONFIDENTIALITY

The Parties have agreed that the text of the
Agreement, and any documents, information or
data relating to the Agreement, shall be
confidential and may not be passed on to third
parties without the prior written consent of the
other Party to the Agreement, except where
such transfer is connected with obtaining
official permits, documents for performance of
the Agreement or the payment of taxes or other
mandatory payments, and also where stipulated
by the current legislation governing the
obligations of the Parties to the Agreement.

6. RIGHTS AND DUTIES
The Borrower is obliged to:
6.1.1. Use loan funds for the purpose in

accordance with the Agreement;

6.1.2. Timely pay the interest on the Loan in
accordance with the terms of the



6.2

6.3

6.4

7.1

7.2

BiJIIIOBITHOCTI 710 yMOB JloroBopy;

6.1.3. 3piiichutn moBepHeHHs1 Kpemuty (abo
HOro 4acTMHM) Ha YMOBAaxX Ta B TOPSAKY
nepeadavyeHomMy B po3aini 4. Jlorosopy.

ITo3uuansHUK Mae IPaBo:

6.2.1. 3nificHIOBaTH  OTPUMAaHHS  KPEJUTHUX
KOIITIB HAa YMOBax Ta B IMOPSJKY,
nepenbadeHoMy JloroBopom;

6.2.2. CmauyBatu OcHOBHY cymy Oopry Ta
MPOLICHTH 3a KopucTyBaHHs Kpeautom y
Bamori Kpenurty, skmo iHme nHe Oyne

nepenbadeHo CTopoHaMH;

6.2.3. 3mintoBati 3aranmbHy cymy KpemurHoi
miHil 1mosixom  BHeceHHs  CTopoHamu

BimoBiAHUX 3MiH 110 [loroBopy.

Kpenurop 30008’ s13aHuii:

6.3.1. 3abe3neuntn HagaHus Kpeauty y cTpoku
Ta Ha yMOBaxX, BCTAHOBJIICHHX B ILbOMY
Horogopi.

6.3.2. 3abe3neuntn  HaganHa Kpemuty y

BIJIMTOBIHOCTI JI0 MaKCHMAaJIbHOI CyMH

HaJaHUX  KpPeIUTHUX  KOWTIB 32

KpenutHOIO TiHi€l0, IO BCTaHOBJIEHA Y

. 2.2. uporo Jlorosopy.

Kpemurop mae npaso:

6.4.1. CBoeyacHO 1 B TIOBHOMY OOCs3i
OTPUMYBATH CIUIA4€HI MpPOLEHTH Ta
OcHoBHY cyMmy Oopry BiANOBITHO [0
yMOB 11b0r0 JloroBopy.

7. BIAITIOBIJAJIBHICTH CTOPIH

CnpruuviHeni  [lo3u4anbHUKY — 30UTKH
Kpeautop 3000B’s3y€Tbcs  BIALIKOAYBAaTH B
ITIOBHOMY OOCS3i.

Y  pa3si  HECBOEYacCHOro0  IepepaxyBaHHA
KPEJUTHUX KOIITIB Ha paxyHOK [lo3nuanbHuKa,
Iicas HaJaHHS HUM HEOOXIJIHMX 3a yMOBaMH
JloroBopy IOKYMEHTIB Ta BHKOHAHHS YMOB
HoroBopy, Kpeautop crauye Ilo3nuanbHuKy
MEHIO y PO3MIpi JiF040l MOJBIMHOI 00JiKOBOI
craBkn HamionamsHOro OaHKy VYKpaiHH BiX
CYMH HECBO€YACHO IEPepaxoBaHWX KOIITIB 3a
KOXXEH JIeHb MPOCTPOYEHHS, KpIM BUTAJKIB,
ko Kpenurop BiamoBigHo 10 ymoB JloroBopy
a00 3aKOHOAABCTBA, IO 3aCTOCOBYETHCS, Ma€
nmpaBo He HamaBaty Kpemwt abo BigmoBimHy
HWOro 4YacTUHY.

6.2

6.3

6.4

7.1

7.2

Agreement;

6.1.3. Repay the Loan (or a part thereof) on
terms and in the order prescribed in
section 4 of the Agreement.

The Borrower is entitled to:

6.2.1. Obtain the loan funds on the conditions
and in the manner stipulated under the
Agreement;

6.2.2. Pay the Principal amount and interest on
the Loan in the Loan Currency, unless

otherwise provided for by the Parties;

6.2.3. Change the maximum amount of the
granted loan funds, depending on the
actual financing of costs by making

appropriate changes to the Agreement.
The Lender is obliged to:

6.3.1. Provide for granting the Loan under terms

and conditions set forth in this
Agreement.
6.3.2. Provide for granting the Loan in

accordance with the maximum amount of
the granted loan funds t under the Credit
line that is set in clause 2.2. of this
Agreement.

The Lender is entitled to:

6.4.2. To obtain the interest paid and Principal
amount, timely and in full, in accordance
with the terms and conditions hereof.

7. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES

The Lender undertakes to fully compensate for
the losses incurred by the Borrower.

In case of untimely transfer of loan funds to the
account of the Borrower after its provision of
necessary under the conditions of Agreement
documents and fulfillment of the terms and
conditions hereof, the Lender shall pay the
Borrower a penalty in the amount of the current
double discount rate of the National Bank of
Ukraine from the sum of funds transferred with
delay for each day of delay, exclusive of such
cases when the Lender has the right not to
provide the Loan or its corresponding part in
accordance with the terms and conditions of this
Agreement or applicable legislation.



8. OGCTABUHU HENIEPEGOPHOI CWJIN

8.1

9.1

9.2

(POPC-MAXKOP)

CTOpOHHU TOTOIUIIUCS, 10 B pa3i BUHUKHCHHS
(dopc-MaxopHux obctaBuH (il HenepeOOopHOi
CWIH, siKa He 3alexuTh Big Bom CropiH), a
came, ajle HE BHKIIOYHO. IIOKEXK, IIOBEHEM,
IHIIOTO ~ CTUXIAHOTO JIMXa YHM  CE30HHUX
PUPOAHUX SIBUIL, BOEHHUX JIi, BIiHU (y TOMY
YUCI HEOTOJIONICHOI), MOoOimi3arli, OnoKamy,

eMOapro, IHIMX MDKHAPOJHUX  CAHKILH,
BAITFOTHUX OOMEXEHb, 1HIINX dIA JepKaB, fKi
YHEMOXJIMBITIOIOTh  BUKOHaHHS ~ CTopoHamu

CBOIX 3000B 's13aHb, CTOPOHM 3BIIBHSIOTHCS Bij
BIJAMOBIJAJLHOCTI 32 HEBUKOHAHHS  CBOIX
3000B's3aHb 3a JloroBopom Ha dac i
3a3HA4YEHUX OOCTaBWMH. Y pa3i, KOMd Jis
3a3HaYeHUX 00CTaBWH TpHUBAE O1bII K 90 THIB,
KO)KHa 13 CTOpPIH Ma€ MpaBO Ha PpO3ipBaHHA
JloroBopy i He Hece BIANMOBITANBHOCTI 3a TaKe
PO3ipBaHHsI 32 YMOBH, 1110 BOHA TTOBIZIOMHUTH PO
ue inmy CTopoHy He mi3Him sik 3a 10 aHiB 110
pozipBanus. JloctaTHiM jgokazom fii  ¢opc-
Ma)XOPHUX OOCTaBHH € JOKyMEHT, BHJIaHHI
Toproso-IIpomucioBoro Ilanaroro BiamoBimHO
KpaiHu a0o iHIIMM yITOBHOBAYKEHHM OPTaHOM.

9. BUPILLIEHHS CIIOPIB

Bci criopu, po30ixkHOCTI 200 BHMOTH, IO
BHUHHKAIOTH 32 UM JloroBopom abo y 3B’s3Ky 3
HUM, y TOMY 4YHCIi, IIO CTOCYIOTbCA HOTO
TITyMadeHHS, BUKOHAHHS, MOPYIICHHS,
NPUITMHEHHST a00 HEMIMCHOCTI, IiJIATaroTh
po3rmsny MixnapoaHum KOMEpUiHHUM
apOiTpakHUM CyJIoM npu Toproso-
MIPOMUCIIOBIH manari YKpaiHH y BiIIOBITHOCTI 3
roro  PermamentoM.  ApOiTpaxkHuii  cya
CKJIQZIA€ThCS 13 0IHOOCO00BOrO apbiTpa. Micie
MIPOBEICHHS 3aciiaHHs apOiTPaXHOTO CyLy M.
KuiB. MoBa apOiTpaKHOTO TPOBA/KSHHS -
YKpalHCBKa.

[IpaBom, mo perymoe [loroeip, €
MatepianbHe paBo PecriyGumiku Kimp.

10. IHIIT YMOBU

10.1 fxmo rpaHMYyHA JgaTa, B SKy IOBHHHA OyTH

BHIUIaYCHA Oyab-fKa CyMmMa 3TiJHO 3 UM
JoroBopoMm, He € OmnepamiiHAM JTHEM, TOJi
TEPMIH TUIATEXKY JUIA TAaKOl CIUIATH Mae OyTH
nepeHeceHnii Ha HacTymHuid Omnepariitnuit
JICHb.

10.2 Ctoponu He MaroTh MpaBa IepeycTynaru Oyib-

SIKY YaCTHUHY CBOIX IpaB Ta 3000B’sA3aHb 1HIIIH
oco0i 6e3 monepeHboi 3roau iHmoi CTOpoHU.

10.3 Bci 3MiHM i JOMOBHEHHS A0 1boro JloroBopy

MMOBUHHI OyTH BUKJIaZeHi y TUCBMOBIH (popmi Ta

8.1

9.1

9.2

8. FORCE MAJEURE

The Parties have agreed that, should force-
majeure circumstances arise (action of an
insuperable force not subject to the will of the
Parties), namely, but not exclusively: fire, flood,
other natural disaster or seasonal natural
phenomenon, military action, war (including
undeclared war), mobilization, blockade,
embargo other international sanction, currency
restrictions, or other act of state, that prevent the
Parties from performing their obligations, the
Parties shall not be required for not performing
their obligations while such circumstances are
in effect. Should the effect of the specified
circumstances last for more than 90 days, either
Party may terminate the Agreement and shall
not bear liability for such termination provided
that it notifies the other Party accordingly no
later than 10 days before termination. Sufficient
proof of the effect of force majeure
circumstances shall be constituted by a
document issued by the Chamber of Commerce
and Industry of the relevant country or other
authorized body.

9. DISPUTE RESOLUTION

Any dispute, controversy or claim arising out
of or relating to this Agreement, or the
interpretation, execution, breach, termination or
invalidity thereof, shall be settled by the
International Commercial Arbitration Court at
the Ukrainian Chamber of Commerce and
Industry in accordance with its Rules. The
number of arbitrators shall be one. The place of
arbitration shall be Kyiv. The language of
arbitration proceedings shall be Ukrainian.

The law governing Agreement shall be the
substantive law of the Republic of Cyprus.

10. OTHER CONDITIONS

10.1 Should the final date on which any amount is

payable under this Agreement not be a Business
day, the due date for such payment shall be
moved to the next Business day.

10.2 The Parties may not transfer any of their rights

10.3 Any amendments and additions to

and obligations to another party without prior
consent of the other Party.

this
Agreement shall be made in writing and signed



nianucadi oboma CTopoHaMHu.

10.4 Ile#t Jloroip ckiasigHO y TPhOX MPUMIPHHUKAX

YKpalHCBKOIO Ta aHIJIHCHKOID MOBaMH, IO
MarTh OJIHAKOBY IOpHAMYHY CHIy. Y pasi
BHSIBIICHHSI PO301KHOCTEH MIXK aHIITIHCHKUM Ta
YKpaTHCBKHM TeKCTaMu JloroBopy, MOJOKEHHS
YKPaiHCBKOI'O TEKCTY MAIOTh IEPEBAXKHY CHITY.

11. CTPOK JIi IO OBOPY

111 Ue#t  [oroBip HaOupae YMHHOCTI MicCIs

MiANACAHHS YIIOBHOBaXKEHUMU
npenctaBaukamd  CTOpIH 3 MOMEHTY HOro
peectpauii B Yupasniaai Haunionansaoro banky
VYxpainu i gie 3 naru peectpamii 10 31 rpymHs
2025 poky, ane y Oynb-IKOMY pa3i 10 IIOBHOTO
BUKOHaHHsI CTOpOHAaMM CBOIX 3000B’ 13aHb.

12. AIPECH TA PEKBI3UTHU CTOPOH

KPEJUTOP:

DTEK INVESTMENTS LIMITED (ATEK
IHBECTMEHTC JIIMITEN) /JlonnoH, AHrmist/

Peectpaniiiauii Homep: 8422516

18 South Street, London, England W1K 10G
Paxynox:

DTEK INVESTMENTS LIMITED

by both Parties.

10.4 This Agreement is executed in three
counterparts in the Ukrainian and English
languages, each being equally authentic. Should
any discrepancy arise between the English text
and Ukrainian text of the Agreement, the
Ukrainian text prevails.

11. TERM OF VALIDITY OF THE
AGREEMENT

11.1This Agreement shall become effective after
being signed by the authorized representatives
of the Parties since the moment of its
registration with the Department of the National
Bank of Ukraine and remains valid from the
date of its registration until the 31.12.2025, but
in any case till the Parties have performed their
obligations in full.

12. ADDRESSES AND BANKING DETAILS OF
THE PARTIES
THE LENDER:
DTEK INVESTMENTS LIMITED / London,
England/
Registration No. 8422516
18 South Street, London, England W1K 10G

Account:

DTEK INVESTMENTS LIMITED




MHO3NYAJIBHUK:

IIYBJIYHE AKIIIOHEPHE TOBAPUCTBO

«ATEK NABJIOT'PAAB YT IJLJIS1»

Ko 00178353

ITTH 001783504102

IOpuauuna aapeca: 51400, Ykpaina,
JuinponerpoBckka 0011., M. [1aBorpa, Byi..
Jlenina, 76.

BankiBcbki peksisutu B nonapax CLIA:

NYBJIYHE AKHIOHEPHE TOBAPUCTBO
«ITEK ITABJIOT' PAIBYT TULUISD»

THE BORROWER:

DTEK PAVLOGRADUGOL, PUBLIC JOINT-
STOCK COMPANY

Code 00178353

ITN 001783504102

Registered office: 76 Lenin Street, Pavlograd,
Dnipropetrovsk Region, Ukraine, 51400.

Bank Details for USD currency :

DTEK PAVLOGRADUGOL, PUBLIC JOINT-
STOCK COMPANY




